
Глава 57: Магазин Ли

Цинь Ли весь день был на ногах, но решил зайти в этот странный магазин, прежде чем
вернуться в таверну.

«Друг мой, уже поздно. Я закрываюсь, приходите завтра», - сказал человек в кресле-качалке
прежде, чем Цинь Ли зашел в магазин.

Шокированный Цинь Ли поднял голову и посмотрел на небо. До заката было еще долго, и
многие магазины до сих пор работали. Оружейный павильон все еще был полон людей.

«Я здесь не для того, чтоб покупать. Я здесь, чтоб продать кое-что, и, надеюсь, вы сможете
взглянуть», - вежливо сказал Цинь Ли.

Мужчина средних лет, сидящий в комнате, лениво раскачивался на кресле-качалке,
откинувшись на спинку. Глядя на Цинь Ли, он расслабленно сказал: «На Торговой Улице так
много магазинов, а ты зашел в такое отдаленное место. Почему? Ты обошел все магазины,
никого не заинтересовав, и хочешь попытать счастья здесь?»

Смущенный Цинь Ли честно кивнул: «Да, хорошо, вы, наверное, в любом случае не
заинтересуетесь. Я был слишком самонадеян, извините, что побеспокоил вас, я сейчас уйду…»

«Давай сюда товар». Мужчина был довольно красивым, но его одежда была слишком
растрепанной. Он протянул руку Цинь Ли, не собираясь вставать с кресла. Он явно не был
особо заинтересован. «Раз уж ты пришел, давай я посмотрю на него, чтоб окончательно
отказаться»

Магазин был заполнен грязными материалами, на которых скопилась пыль, здесь не было ни
одной вещи высокого класса.

Кресло-качалка занимало большую часть пространства. В двух шкафах рядом с ним лежали
какие-то камни и деревяшки, покрытые пятнами. Было и несколько поврежденных артефактов.
Ничто здесь не выглядело ценным, неудивительно, что здесь не было клиентов. Взглянув на
магазин, Цинь Ли ужасно разочаровался. Он знал, что зря пришел сюда, и уже хотел уходить.
Но мужчина прищурился, вытянув руку, так что просто развернуться и уйти было бы
невежливо. Он вынул одну из табличек с собирающей диаграммой и передал ее этому
ленивому мужчине.

«…Табличка, материал низкого сорта для начертания диаграмм. Неудивительно, что тебя все
проигнорировали» - странно посмотрел мужчина. Он небрежно крутил табличку в руках, он,
сузив глаза, рассматривал ее.

Потом его глаза загорелись, а сам он замолчал.

Долгое время спустя он, наконец, спросил: «Какая польза от этой таблички?»

Цинь Ли объяснил: «Это увеличивает энергию природы в окрестностях на четверть. Для бойцов
высокого уровня это не важно». Он нахмурил брови, глядя на Цинь Ли: «Не знаю,
заинтересуются ли этим люди, смогу ли я продать их, так что не могу назвать точную цену…»

«Тогда не надо», - разочарованно вздохнул Цинь ли. Наконец он мог уйти. Забрав табличку, он
извинился за беспокойство и повернулся, чтоб уйти.



«Подожди», - крикнул мужчина. Когда Цинь Ли обернулся, он равнодушно сказал: «Я не знаю,
кто этим заинтересуется, но можно попробовать. Хм, вещь… и в самом деле неплохая, ее
можно использовать. Просто нужно посмотреть, будут ли это покупать…»

Видя, что Цинь Ли озадачен, он сказал: «Можешь остаться здесь и продать их самостоятельно.
Все будет зависеть от тебя, как насчет этого?»

Цинь Ли почесал голову, он счел предложение странным. Снова осмотрев магазин, он с
гримасой сказал: «Уже неважно…»

«Что? Презираешь мой магазин? Думаешь, что он слишком далеко находится, что никто не
зайдет? - усмехнулся мужчина, прищурившись. – Каждый день приходит дюжина таких
новичков, как ты. Ты ведь зашел. По крайней мере, ты можешь попробовать. Разве лучше им
гнить у тебя в карманах?»

«Тогда я попробую завтра», - подумал Цинь Ли. Он с надеждой согласился.

«Меня зовут Ли Му, можешь называть меня дядей Ли. Я смотрю, ты с сумкой. Ты прибыл в
город недавно? Где ты остановился?» - спросил он.

«В таверне неподалеку», - послушно ответил Цинь Ли.

«Здесь есть пустая комната, немного грязная, так что если тебя бардак не заботит, то можешь
остановиться в ней, - Ли Му лениво качался в кресле, - в комнате даже есть немного пустых
табличек. Если хочешь практиковаться в начертании, можешь их использовать. Когда продашь
свои вещи – расплатишься со мной. Если не сможешь, то будешь ухаживать за магазином.

Цинь Ли изумленно посмотрел на него. Затем он спросил: «Вы серьезно?»

«Черт! – рявкнул Му и указал на дверь позади себя. – Там есть двор и две маленькие комнаты.
Можешь остановиться в восточной. Там какие-то пустые таблички, которые ты сможешь
использовать. Днем можешь сидеть здесь и продавать свои вещи. Как насчет этого?»

«Хорошо! – Цинь Ли был вне себя от радости. – Все вещи с собой, так что я не вернусь в
таверну. Могу я начать сейчас?»

«Да», - беззаботно сказал Ли Му.

Цинь Ли кивнул и усмехнулся. Он прошел мимо него во двор, открыв маленькую дверь, и
проследовал к указанной комнате.

Когда он открыл дверь, то его одолел громкий кашель из-за лежащей здесь пыли.

Комната заросла паутиной. Деревяшки, каменные осколки, неизвестные металлы и другие
предметы, совсем не напоминающие высококлассные материалы, были сложены на маленькой
деревянной кровати. Неизвестно, сколько уже они так лежали.

В углу были десятки табличек, покрытых пылью, слой которой был толще, чем сами таблички.

«Магазин невелик и не приносит дохода, я не могу нанимать прислугу. Так что убраться ты
должен сам», - раздался голос Ли Му.

Цинь Ли кивнул и начал убираться.



Он работал до полуночи, прежде чем комната оказалась вымыта. Убрав весь хлам, он взял
чистую табличку, и его глаза засветились, когда он начал чертить диаграмму…

Девять дней пролетели, как один миг.

Днем он и Ли Му сидели в магазине, а иногда продавали таблички редким покупателям. Ночью
он продолжал чертить диаграммы.

Он быстро обнаружил, что его обманули…

За девять дней только десять человек пришли в магазин Ли Му, и все были бойцами низкого
уровня. Они приходили, рассматривали товар и со странными взглядами уходили.

Никто не был заинтересован в товаре.

Цинь Ли даже не мог прямо поговорить об этом. Как правило, любой другой бы уже давно
ушел, а он только неловко улыбался.

Если бы не запас табличек в комнате, он бы, вероятно, уже давно ушел бы. Он знал, что дела
магазина идут плохо, но не знал, что настолько плохо.

Неудивительно, что Ли Му каждый день качался в кресле, словно ему было все равно.

Ли Му ни о чем не волновался и даже не считал, сколько табличек израсходовал Цинь Ли. Он
также ничего не спрашивал у Цинь Ли про его жизнь и судьбу. Это беспокоило Цинь Ли.

«Дядя Ли, я использовал уже двенадцать ваших табличек. Если я не смогу продать свои, то как
мне отблагодарить вас?» - в один день Цинь Ли наконец спросил его об этом.

«Я не думал об этом. Просто используй их, я скажу, если что-то придумаю», - лениво ответил
Ли Му.

«Дядя Ли, магазин слишком захламлен, он весь в пыли… - продолжил Цинь Ли. – Почему бы
мне не убраться в нем? Торговля пойдет лучше, люди не будут уходить сразу же. Что вы
скажете?»

«Невежи. Не стоит обращать на них внимание, - фыркнул Ли Му, - не мешай. Мне нравятся
грязь и нечистоты. Если вокруг слишком чисто, я не могу этого вынести. Просто делай свои
дела и не суй нос в чужие»

Цинь Ли поморщился.

---шестнадцатый день в магазине Ли---

Цинь Ли сидел в магазине, как обычно, лениво растекшись по стулу. Он опирался подбородком
на руки, а сам он рассматривал собирающую диаграмму.

За последние дни ему удалось начертить пять собирающих диаграмм подряд. На самую
последнюю ушло всего шесть часов.

Он вспомнил свою первую диаграмму, на которую он потратил неделю.

Он постепенно осваивал начертание собирающей диаграммы. Скорость его работы явно
увеличилась.



Он предположил, что раз смог справиться с собирающей диаграммой, то теперь можно
попробовать и усиливающую.

«Магазин Ли? Здесь действительно магазин…»

«Мисс, нам действительно нужно сюда заглянуть? Это пустая трата времени. Магазин
заброшен»

«Мы уже пришли, так что пойдемте смотреть»

За дверью звучал разговор, а через несколько мгновений внутрь вошла высокая красивая
женщина вместе с пожилым слугой.

Женщине, одетой в белое, было около двадцати, на ней был широкий халат, какой носят бойцы.
Цвет ее одежды дополнял ее снежную кожу. У нее были светлые глаза, длинный нос и, похоже,
сильный характер. Ее красивое лицо было равнодушным, словно она привыкла доминировать.
Когда она смотрела на кого-то, то смотрела сверху вниз. Когда слуга зашел, он спросил: «Один
старик, один подросток, сидящий в оцепенении. Разве вы не торгуете?»

Ли Му чуть улыбнулся и кивнул Цинь Ли, чтоб тот вступил в дело. Сам Ли Му лениво разлегся
в кресле и отдыхал, закрыв глаза.

«Не стесняйтесь, осматривайтесь», - Цинь Ли с удивлением смотрел на женщину в белом. Он
тайно хвалил ее красоту, но ее лицо было слишком холодным.

«Ты сотрудник? – женщина кивнула и сказала. – Расскажи мне о редчайшей вещи в вашем
магазине. Об остальном не болтай, я в этом не заинтересована»

«Хорошо, - Цинь Ли вынул табличку с собирающей диаграмму, которую успешно начертил, и
положил ее на стол перед женщиной, - самое интересное в нашем магазине это…»

«Мошенник», - усмехнулся Ли Му, покачав головой.
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